
EN
Warning
- The toy should be used under the direct supervision of 
adults. 
- Do not use in water.
- Save this information for future reference.
- Wipe clean regularly.

DE
Warnung 
- Das Spielzeug sollte unter der direkten Aufsicht von Er-
wachsenen benutzt werden.  
- Nicht im Wasser verwenden. 
- Bewahre diese Informationen zum späteren Nachschlagen 
auf. 
- Regelmäßig sauber wischen.

FR
Avertissement 
- Le jouet doit être utilisé sous la surveillance directe d’adul-
tes. 
- Ne pas utiliser dans l’eau. 
- Conservez ces informations pour référence ultérieure. 
- Essuyer régulièrement.

NL
Waarschuwing 
- Het speelgoed moet onder toezicht van volwassenen 
worden gebruikt. 
- Niet gebruiken in water. 
- Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik. 
- Regelmatig schoonvegen.

IT
Attenzione 
- Il giocattolo deve essere utilizzato sotto la diretta supervisi-
one di un adulto. 
- Non utilizzare in acqua. 
- Conservare queste informazioni per riferimento futuro. 
- Pulire regolarmente.

PL
Ostrzeżenie  
- Zabawka powinna być używana pod bezpośrednim na-
dzorem osoby dorosłej.  
- Nie używać w wodzie.  
- Zachowaj te informacje do wykorzystania w przyszłości.  
- Czyść regularnie.

SE
Varning  
- Leksaken ska användas under direkt uppsikt av vuxna.  
- Får inte användas i vatten.  
- Spara denna information för framtida bruk.  
- Torka rent regelbundet.

ES
Advertencia 
- El juguete debe utilizarse bajo la supervisión directa de adul-
tos. 
- No utilizar en el agua. 
- Conserve esta información para futuras consultas. 
- Límpielo con regularidad.

DK
Advarsel 
- Legetøjet skal bruges under direkte opsyn af voksne. 
- Må ikke bruges i vand. 
- Gem denne information til fremtidig brug. 
- Tør regelmæssigt af.

NO
Advarsel 
- Leken skal brukes under direkte tilsyn av voksne. 
- Ikke bruk i vann. 
- Lagre denne informasjonen for fremtidig referanse. 
- Tørk av regelmessig.

PT
Aviso 
- O brinquedo deve ser utilizado sob a supervisão direta de 
adultos.  
- Não utilize na água. 
- Guarde esta informação para referência futura. 
- Limpe regularmente com um pano.

RO
Avertisment 
- Jucăria trebuie folosită sub supravegherea directă a 
adulților.  
- Nu o utilizați în apă. 
- Păstrați aceste informații pentru referințe ulterioare. 
- Ștergeți pentru a o curăța în mod regulat.

SI
Opozorilo 
- Igračo je treba uporabljati pod neposrednim nadzorom 
odrasle osebe.  
- Ne uporabljajte v vodi. 
- Te informacije shranite za prihodnjo uporabo. 
- Redno čistite.

HU
Figyelmeztetés 
- A játékot felnőttek közvetlen felügyelete mellett kell használ-
ni. 
- Ne használja vízben. 
- Őrizze meg ezeket az információkat későbbi hivatkozás cél-
jából. 
- Tisztítsa rendszeresen.

CZ
Varování 
- Hračka by měla být používaná pod přímým dohledem do-
spělých.  
- Nepoužívejte ve vodě. 
- Uložte si tyto informace pro budoucí použití. 
- Pravidelně otírejte.

SK
Upozornenie 
- Hračka by sa mala používať pod priamym dohľadom dos-
pelých osôb.  
- Nepoužívajte vo vode. 
- Uložte si tieto informácie pre prípad, že ich budete v budúc-
nosti potrebovať. 
- Pravidelne utierajte dočista.

HR
Upozorenje 
- Igračku treba upotrebljavati pod izravnim nadzorom odraslih 
osoba. 
- Ne upotrebljavati u vodi. 
- Sačuvajte ove informacije za buduće potrebe. 
- Redovito brišite.

FI
Varoitus  
- Tätä lelua tulee käyttää aikuisen suoran valvonnan alla.  
- Älä käytä vedessä.  
- Säästä nämä tiedot tulevaa käyttöä varten.  
- Pyyhi säännöllisesti puhtaaksi . 

LT
Įspėjimas 
- Žaislas turi būti naudojamas tiesiogiai prižiūrint suau-
gusiesiems.  
- Nenaudokite vandenyje. 
- Išsaugokite šią informaciją ateičiai. 
- Reguliariai valykite.

GR
Προειδοποίηση 
-Το παιχνίδι δεν πρέπει να χρησιμοποιείται υπό την άμεση 
επίβλεψη ενηλίκων.  
- Να μη γίνεται χρήση σε νερό. 
- Αποθηκεύστε αυτές τις πληροφορίες για μελλοντική 
αναφορά. 
- Καθαρίζετε τακτικά.

BG
Предупреждение  
- Играчката трябва да се използва под прякото 
наблюдение на възрастни.  
- Да не се използва във вода.  
- Запазете тази информация за бъдещи справки.  
- Почиствайте редовно.

LV
Brīdinājums 
- Rotaļlieta jāizmanto tiešā pieaugušo uzraudzībā.  
- Nelietot ūdenī. 
- Saglabājiet šo informāciju turpmākai atsaucei. 
- Regulāri notīrīt.

EE
Hoiatus 
- Mänguasja tuleb kasutada täiskasvanute otsese järelevalve 
all.  
- Mitte kasutada vees. 
- Hoidke see info tulevikus üle vaatamiseks alles. 
- Puhastage regulaarselt lapiga pühkides.

IS
Viðvörun 
- Leikfangið verður að vera notað undir beinu eftirliti 
fullorðinna. 
- Ekki nota í vatni. 
- Geymdu þessar upplýsingar til notkunar í framtíðinni. 
- Þurrkaðu af reglulega.


